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*1801614*  

  لجنة المخدِّرات
  الدورة الحادية والستون

  ٢٠١٨آذار/مارس  ١٦-١٢فيينا، 
  (ب) من جدول الأعمال ٦البند 

  تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن 
  وب استراتيجية متكاملة ومتوازنة التعاون الدولي ص

  واجهة مشكلة المخدِّرات العالمية: خفض العرض لم
        والتدابير ذات الصلة

      بيرو وتايلند: مشروع قرار منقَّحإندونيسيا وألمانيا و    
الترويج لتنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية المتعلقة بالتنمية البديلة     

والالتزامات ذات الصلة بشأن التنمية البديلة والتعاون الإقليمي 
  والأقاليمي والدولي بشأن سياسة متوازنة وذات توجُّه إنمائي 
      في مراقبة المخدِّرات، تعالج المسائل الاقتصادية الاجتماعية

  لجنة المخدِّرات،إنَّ   
التنمية، ينبغي نها مأنَّ السياسات والبرامج المعنيَّة بالمخدِّرات، في مجالات  إذ تعيد تأكيد  

أن يُضــــــطلع بها على نحو متوافق مع مقاصـــــــد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي 
وخصـــوصـــاً مع الاحترام التام لســـيادة الدول وســـلامتها  )١(والإعلان العالمي لحقوق الإنســـان،

الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخُّل في الشــــــؤون الداخلية للدول، ولجميع حقوق الإنســــــان وحرياته 
لة للأفراد كافة، ومبدأ التســـاوي في الحقوق والاحترام المتبادل ـــية والكرامة المتأصـــِّ ـــاس بين  الأس

ومع مراعاة  )٢(مة والمشـــتركة، وأهداف التنمية المســـتدامة،الدول، وكذلك مبدأ المســـؤولية العا
  الظروف الخاصة بالبلدان والمناطق،

__________ 
  ).٣-ألف (د ٢١٧قرار الجمعية العامة   )١(  
  .٧٠/١انظر قرار الجمعية العامة   )٢(  
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وجوب التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية وفقاً لأحكام الاتفاقية وإذ تعيد أيضاً تأكيد   
ثِّرات واتفاقية المؤ )٣(،١٩٧٢بصيغتها المعدَّلة ببروتوكول سنة  ١٩٦١الوحيدة للمخدِّرات لسنة 

واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشــــــروع في المخدِّرات  )٤(،١٩٧١العقلية لســــــنة 
التي تشـــكِّل كلها معاً، إلى جانب ســـائر الصـــكوك الدولية  )٥(،١٩٨٨والمؤثِّرات العقلية لســـنة 

  ذات الصلة، الركن الأساسي للنظام الدولي لمراقبة المخدِّرات،
الإعلان الســـياســـي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاســـتثنائية كيد وإذ تعيد كذلك تأ  
وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي على إبادة المحاصــيل المخدِّرة غير المشــروعة، وبشــأن  )٦(العشــرين

  )٧(التنمية البديلة،

التعاون الدولي الالتزامات الواردة في الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن وإذ تعيد تأكيد   
اللذين اعتمدتهما لجنة  )٨(صــــوب اســــتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــــكلة المخدِّرات العالمية،

 ٦٤/١٨٢المخدِّرات في الجزء الرفيع المستوى من دورتها الثانية والخمسين والجمعية العامة في قرارها 
، والبيان الوزاري المشـــترك المنبثق من الاســـتعراض الرفيع ٢٠٠٩كانون الأول/ديســـمبر  ١٨رَّخ المؤ

بشــأن تنفيذ الدول الأعضــاء للإعلان الســياســي وخطة  ٢٠١٤المســتوى الذي أجرته اللجنة في عام 
  )٩(اللجنة في الجزء الرفيع المستوى من دورتها السابعة والخمسين، اعتمدته لذياالعمل، 

، ٢٠١٣يســــمبر كانون الأول/د ١٨، المؤرَّخ ٦٨/١٩٦إلى قرار الجمعية العامة وإذ تشــــير   
يلة، وشجَّعت فيه الدول الذي اعتمدت فيه الجمعية مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية بشأن التنمية البد

هات المعنية على أخذ والمؤســـســـات المالية الدولية والكيانات وســـائر الجالأعضـــاء والمنظمات الدولية 
امج التنمية بما فيها بر تلك المبادئ الإرشــــــادية في الاعتبار عند وضــــــع وتنفيذ برامج التنمية البديلة،

  البديلة الوقائية، حسب الاقتضاء،
نائية الثلاثين المعنونة "التزامنا الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثعيد تأكيد توإذ   

وإذ  بكل مضمونها، )١٠(ال"المشترك بالتصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّ
تكرر التأكيد على أنَّ التوصـــــيات العملية الواردة في الوثيقة الختامية هي توصـــــيات متكاملة وغير 

صــات ومتعاضــدة ، وترمي إلى إرســاء نهج شــامل ومتكامل ومتوازن قابلة للتجزئة ومتعددة التخصــُّ
  للتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها،

__________ 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد المعاهداتمجموعة الأمم المتحدة،   )٣(  
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٤(  
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
  .٢٠/٢-مرفق قرار الجمعية العامة دا  )٦(  
  هاء. ٢٠/٤-قرار الجمعية العامة دا  )٧(  
  )، الفصل الأول، القسم جيم.E/2009/28( والخمسين لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثانية تقريرانظر   )٨(  
)، الفصل الأول، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤ الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  )٩(  

  جيم. القسم
  .٣٠/١-داقرار الجمعية العامة  مرفق  )١٠(  
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مستدامة لمراقبة تراتيجية سافي تنفيذ التنمية البديلة في سياق  أيضاًعلى ضرورة النظر  دوإذ تشدِّ  
فاذ القوانين، تبعاً وإنغير المشــروعة المحاصــيل يمكن أن تشــمل، في جملة أمور، القضــاء على المحاصــيل 

امية للدورة والوثيقة الخت ٢٠٠٩لعام  وخطة العمل للســـــياق الوطني، في ضـــــوء الإعلان الســـــياســـــي
  دية بشأن التنمية البديلة،الإرشاالأمم المتحدة مبادئ الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة، مع مراعاة 

صادية الاجتم التزامها بمعالجةعيد تأكيد توإذ    سائل الاقت صلة بالمخدِّرات،  اعية ذاتالم ال
إنتاجها والاتجار بها بصــفة ووالمتعلقة بالزراعة غير المشـروعة للنباتات المخدِّرة وبصـنع المخدِّرات 

سياسات وبرامج طويلة الأمد وشاملة ومتو ازنة وموجَّهة غير مشروعة، وذلك من خلال تنفيذ 
امج تنمية بديلة وقائية، عند ج تنمية بديلة وبرنحو التنمية المستدامة لمراقبة المخدِّرات، تشمل برام

  الاقتضاء، تندرج ضمن إطار استراتيجيات مستدامة لمراقبة المحاصيل،
آذار/مارس  ١٢ المؤرَّخ ٥٣/٦و ٢٠٠٩آذار/مارس  ٢٠المؤرَّخ  ٥٢/٦إلى قراراتها وإذ تشــــــير   
المؤرَّخ  ٥٧/١و ٢٠١٢ آذار/مارس ١٦المؤرَّخ  ٥٥/٤و ٢٠١١آذار/مارس  ٢٥المؤرَّخ  ٥٤/٤و ٢٠١٠
 ٧١/٢١٠ ي الجمعيــة العــامــة، وقرار٢٠١٥آذار/مــارس  ١٧ؤرَّخ الم ٥٨/٤و ٢٠١٤آذار/مــارس  ٢١

  ،٢٠١٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩المؤرَّخ  ٧٢/١٩٧و ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ١٩المؤرَّخ 
 وإذ تشــدِّد )١١(،٢٠٣٠ لعام المســتدامة التنمية خطة بتنفيذ الالتزام إلى أيضــاً تشــير وإذ  

على أنَّ تنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشـــادية المتعلقة بالتنمية البديلة ينبغي أن يتواءم مع مســـار 
التنمية المســتدامة ذات الصــلة بعمل لجنة الجهود المبذولة لتحقيق تلك الأهداف في إطار أهداف 

والتصـــــدي بفعالية لمشـــــكلة  التنمية المســـــتدامةأهداف  لجهود الرامية إلى تحقيقالمخدِّرات وأنَّ ا
  ،ي جهود متكاملة ومتعاضدةهالمخدِّرات العالمية 

  ،على الصعيد العالمي ةرلنباتات المخدِّبشأن تنامي الزراعة غير المشروعة ل وإذ تعرب عن قلقها  
لأمم المتحدة الإرشادية ابالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء ترويجاً لتنفيذ مبادئ وإذ تسلِّم   

ــــــية وحلقات عمل د ولية، مثل بشــــــأن التنمية البديلة، بما في ذلك من خلال عقد حلقات دراس
  المؤتمرات الدولية بشأن التنمية البديلة،

ام للزراعة غير التنمية البديلة هي بديل هام ومشــــــروع ومجدٍ ومســــــتدأنَّ عيد تأكيد توإذ   
المية والتحديات التي ال لمواجهة مشـــــكلة المخدِّرات العالمشـــــروعة لمحاصـــــيل المخدِّرات وتدبير فعَّ

كذلك خيار يســـــــاعد على نها  بالمخدِّرات، وأ لة  تخليص  تطرحها الجرائم الأخرى ذات الصــــــ
اســات والبرامج المعنية خدِّرات وأنها أحد المكوِّنات الرئيســية للســيالمجتمعات من ظاهرة تعاطي الم

ـــروعالمغير بالحدِّ من إنتاج المخدِّرات  ود التي تبذلها الحكومات ، كما أنها جزء لا يتجزأ من الجهش
  لتحقيق التنمية المستدامة في مجتمعاتها،

الإرشــــــادية المتعلقة بالتنمية بالدول الأعضــــــاء أن تطبِّق مبادئ الأمم المتحدة  تهيب  -١  
وأن تأخذ في الاعتبار الواجب القســــــم المعنون "توصــــــيات عملية بشــــــأن التنمية البديلة؛  )١٢(البديلة،

والتعاون الإقليمي والأقاليمي والدولي بشـــأن ســـياســـة متوازنة وذات توجُّه إنمائي في مراقبة المخدِّرات؛ 
__________ 

  .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )١١(  
  .٦٨/١٩٦مرفق قرار الجمعية العامة   )١٢(  
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الوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة،  الاقتصادية" من-ومعالجة المسائل الاجتماعية
عند  )١٠(المعنونة "التزامنا المشـــــترك بالتصـــــدِّي لمشـــــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال"،

تصــميم وتنفيذ وتقييم برامج ومشــاريع التنمية البديلة، بما في ذلك، حســب الاقتضــاء، برامج ومشــاريع 
  مية البديلة الوقائية؛التن

رســـات المماوالدول الأعضـــاء على مواصـــلة تبادل الدروس المســـتفادة  تشـــجِّع  -٢  
سات وبرامج مراقبة المخدِّرات الفضلى  سيا شأن  الإنمائي ت التوجُّه اذوالخبرات وتعزيز الحوار ب

  بالتنمية البديلة؛ المتعلقة وبشأن تنفيذ مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية
ة والمنظمات غير لمؤسسات المالية الدولية ذات الصلة وكيانات الأمم المتحداتحثُّ   -٣  

دعم، بطرائق منها  الحكومية والقطاع الخاص، حسـب الاقتضـاء، على النظر في زيادة ما تقدِّمه من
نمائي في مجال مراقبة التمويل الطويل الأمد والمرن، لتنفيذ برامج شـــــــاملة ومتوازنة وذات توجُّه إ

صادية مجدية، وخصوصاً في إطار التنمية البديلالمخدِّ ضاء، رات وإيجاد بدائل اقت شمل عند الاقت ة، ت
ــــــتناد إلى الاحتياجات والأولويات ال لصــــــالح  ،وطنية المحدَّدةبرامج التنمية البديلة الوقائية، بالاس
لمعرَّضة لها، وذلك رات أو االمناطق والفئات السكانية المتأثرة بالزراعة غير المشروعة لمحاصيل المخدِّ

ل، إلى أقصـــى مدى بغية منع هذه الزراعة والحد منها والقضـــاء عليها، وتشـــجِّع الدول على أن تظ
  بتمويل تلك البرامج؛لى التزامها القوي عممكن، 

عات على اســتحداث بدائل اقتصــادية مجدية، وخصــوصــاً لصــالح المجتم تشــجِّع  -٤  
نشــــطة غير المشــــروعة حاصــــيل المخدِّرات وغيرها من الأالمحلية المتأثرة بالزراعة غير المشــــروعة لم

ذلك بوســائل منها برامج والريفية، والمتصــلة بالمخدِّرات أو المعرَّضــة لمخاطرها في المناطق الحضــرية 
ت ذات توجُّه إنمائي، مع التنمية البديلة الشــــاملة، وتحقيقاً لهذه الغاية تشــــجِّع على النظر في تدخلا

سائل منها توفير فرصضمان انتفاع الرجال  ساواة، بو ساء بها على قدم الم عمل وتحسين البنى  والن
، حسب الاقتضاء، من التحتية والخدمات العمومية الأساسية وتمكين المزارعين والمجتمعات المحلية
غير المخدرات زراعة ع استخدام الأراضي وامتلاكها قانونيًّا، مما من شأنه أن يساعد أيضاً على من

  ليها؛الأنشطة المتعلقة بالمخدِّرات أو تقليص حجمها أو القضاء ع المشروعة وسائر
سياق الدول الأعضاء على ت أيضاًتشجِّع   -٥   رامج التنمية بكثيف الجهود المبذولة في 

ية ضغطا فيما يتعلق الاقتصاد-الاجتماعية قضاياالالطويلة الأمد والمستدامة من أجل التصدي لأشد 
ها  بالمخدِّرات، هابما في ماعي، التي يمكن أن تســــــتغل لة والتهميش الاجت طا مات  الب لاحقا التنظي

  الإجرامية الضالعة في الجرائم المتصلة بالمخدِّرات؛
تحقيقاً لتلك الغاية، أن يدعو مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات  تطلب،  -٦  

ز الحوار حول التنميــة ، لتعزي٢٠١٨والجريمــة إلى اجتمــاع فريق خبراء يُعقــد في فيينــا في عــام 
البديلة، بما في ذلك التنمية البديلة الوقائية، حســــــب الاقتضــــــاء، وتنفيذ مبادئ الأمم المتحدة 

التنمية البديلة، والالتزامات ذات الصـــــلة بشـــــأن التنمية البديلة والتعاون ب المتعلقةالإرشـــــادية 
لمراقبة المخدِّرات تُعنى وذات توجُّه إنمائي متوازنة الإقليمي والأقاليمي والدولي بشـــأن ســـياســـة 

بمعالجة المســـائل الاقتصـــادية الاجتماعية، على النحو المنصـــوص عليه في الوثيقة الختامية للدورة 
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الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة، بهدف الإسهام في الجزء الوزاري الرفيع المستوى من دورة 
  ؛٢٠١٩عام  ، التي ستعقدرات الثانية والستينلجنة المخدِّ
لجريمة والمؤسسات الدول الأعضاء ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات واتشجِّع   -٧  

تمع المدني وســـــائر أصـــــحاب المالية الدولية والجهات المانحة والمنظمات الإقليمية والدولية وهيئات المج
وتبادل  ى الخبراءى مســـــتوعل المصـــــلحة المعنيين بالتنمية البديلة على المشـــــاركة بنشـــــاط في الاجتماع

  المدخلات أثناءه؛
رج الميزانية الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خا تدعو  -٨  

  للأغراض المبيَّنة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها؛
ة أن يقدِّم ات والجريمإلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّر تطلب  -٩  

  إليها إبَّان دورتها الثانية والستين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار.
 


